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AnnoTanus. VccnenoBanue MOCBSIICHO OCMBICIICHUIO CEMAaHTHKH TOTIOHMMAa YUKYIYK B Ha3Ba-
HHUH TIeCHU «YUKYIYK — TPH KOJIOALA», KOTOPBIH CIYKUT JJISI OTPAKEHHS SI3HIKOBOTO CO3HAHHUS
KaK B TOIOHUMHYECKOH cepe, Tak U B IECEHHOM colepKaHuH. JlokazaHo, 9TO MpoIiecc HOMHUHA-
IIIHM TOTIOHMMOB CJIEYEeT PacCMaTPUBATh KaK pe3yibTaT MO3HABATENFHON JEATEIIFHOCTH YelIoBe-
Ka, B TIpOIIecce KOTOPOH YeJIOBEK BEIOMPAET OINpeeIEHHBIN MPU3HAK, CITy>KaIlluii OCHOBOI MMsHA-
pedennss. OG0CHOBAaHO, YTO UMs COOCTBEHHOE caMO IO ceOe He MOXKET CUMTATHCS CEMAaHTHYECKH
3HAYMMOI OHOMAJIEKCEMOU 110 TOM MPUYUHE, YTO OHA ABJSCTCS CEMaHTHYCCKH 3HAYMMOM TOJIEKO B
COCTaBE YCTOWYMBOIO CYOCTAHTHBHOTO CIIOBOCOYETAHUS, KOTOPOE BKIFOYACT B ce0sl MMsl HapHIla-
TeNbHOE U UMs coOcTBeHHOE. JI10060ii reorpaduueckuii 00BEKT UMEHYETCS JBAXKIBI: IIOCEIOK
Yukynyk» win «ropox MockBay. Y CTaHOBICHO, YTO B 3aBUCHMOCTH OT MOTHBAIIMA HOMHUHATOPA U
BOCIIPHHUAMAIOIIETO CYObEKTa B CEMAHTHKE TOIIOHMMOB BBIJICIISIOTCS MEHTAIBHBIC YPOBHU, perpe-
3CHTUPYIOIIUE aJPECHYI0 M HOMHHATHBHYIO, MPAarMaTUYeCKyI0, CaMOUACHTU(DHUIMPYIOUIYIO M
CHUMBOJHMYECKYI0 (DYHKINH, CIy)Kalllue s MOHWMaHHMA TeKCTa TMecHH. Ha MeHTaapHOM ypoBHE
HAIIIK 3HAHMA O TIeCHE «YUKYIOYK — TPH KOJIOIa» OTPaKArOT MO3HABATEIBHBIN OIBIT O BOCTOYHON
KynbType. Jloka3aHo, 9TO ycmeX NECHH BUAWUTCS B OTPaXCHWH KOTHUTHBHO-KPEATHBHOTO ITOTEH-
[{aJia ero aBTOPOB — YHHUKAJIHHOTO THIA MMO3THYECKOH S3BIKOBOM JIMIHOCTH, KOTOPHIH BOILIOIIA-
eTcs B IBYX HIOCTACAX — aBTOpA | ajpecara, O0beKTUBUPYIOMINX HHTEPHAIIMOHATBHBIN B3I HA
MMO3TUYCCKYIO KAPTHHY MHpA.
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Mental levels in the semantics of the toponym: Uchqudugq
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Abstract. The study is devoted to understanding the semantics of the toponym Uchquduq in the
title of the song “Uchquduq — three wells”, which serves to reflect linguistic consciousness both in
the toponymic sphere and in song content. We prove that the process of toponym nomination
should be considered as a result of human cognitive activity, during which a person chooses a cer-
tain feature that serves as the basis for naming. We substantiate that a proper name in itself cannot
be considered a semantically significant onomalexeme for the reason that it is semantically signifi-
cant only as part of a stable substantive phrase that includes a common name and a proper name.
Any geographical object is named twice: “Uchquduq village” or “Moscow city”. We establish that
depending on the motivation of the nominator and the perceiving subject, mental levels are distin-
guished in the semantics of toponyms, representing the address and nominative, pragmatic, self-
identifying and symbolic functions that serve to understand the text of the song. At the mental lev-
el, our knowledge of the song “Uchquduq — three wells” reflects the cognitive experience of orien-
tal culture. We prove that the success of a song is seen as a reflection of the cognitive and creative
potential of its authors — a unique type of poetic linguistic personality, which is embodied in two
forms — the author and the addressee, objectifying the international view of the poetic picture of
the world.
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BBEJIEHUE

KorautusHeI noaxox K M3y4EHHUIO TOIO-
HUMHYECKOI'0 MaTepuia ¢ yuéToM €ro «oTpaxe-
HUS B OJTHOKYJIBTYPHOM CO3HaHHM, C YYETOM
3aKOHOB SI3bIKOBOM HOMHMHALIUM M MBIIUICHUS
YeJIOBEKa» IIPE/CTAaBIIIETCS CErOAHsA IEepCIeK-
TUBHBIM M aKTyalnbHBIM» [1, c. 147]. U3yuenue
Ha3BaHHUU reorpauuecKux 0ObEKTOB B aCIEKTe
MEXIUCHUIUIMHAPHOIO HCCIICAOBAaHUS IOKAa3bl-
BACT, YTO S3bIKOBAasl AHTPOIIOLEHTPUYHOCTH B
COBPEMEHHON JIMHIBUCTHKE OIPENENIeTCs CO3-
HaHUEM HOCHUTEJEN ONpeNeNéHHOrO 3THUYECKO-
IO SI3BIKA.

AHTpOIIONIEHTPUYECKAsT TPUpOJa  S3bIKa
CIOCOOCTBYET YeJIOBEKY B Ipolecce MO3HAHMS
MUpPa «00O0O0IIATE €ro OMBIT U OCYIIECTBIATh €T0
kiaccudukauio» [2, ¢. 45], co3gaBaTh MO3TH-
YECKUE CMBICIBI, COPMHUpOBABIIMECS Ha 0Oa3e
MO3HABATEIILHOTO OIhITA YEIOBEKa, XPAHUThH B
NaMsTH OTPENCIEHHBIM 00pa3oM YIOPSI0YCH-
HBIE OHOMacTH4ecKue kareropuu. C MOMOIIBIO
ATUX KaTETOpUH YEIIOBEK OMHMCHIBAET OHOMACTH-
YecKre 3HaHWs, KOTOpble C(HOPMHUPOBAINCH B
pe3yibTaTe MPOIECCOB KOHIENTYyaln3alud |
KaTeropu3ali U BOCTPEOOBAHBI MM KaueCTBE
MapKUPOBaHHBIX.

TomoHnMHUUecKas: eIUHUIA, KaK U Jr00oe
CJIOBO, UMEET 3HAYCHHE, U OHO BKJIIOYACT, IO
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MHeHUI0 B.A. HukoHOBa, Tpu miiaHa: JOTOIO-
HUMHYECKOe  (I3THMOJIOTMYECKOE  3HaueHHe,
amneJIITUBHOE); COOCTBEHHO TOIIOHMMHYECKOE
(oOs3aTenbHOE TIpsAMOE reorpaduueckoe) 3Ha-
YEHUE U MOCTTOMIOHUMHUYECKOE 3HAUCHHE — ac-
COLIMAIINY, CBSI3aHHBIE C ()OHOBBIMH 3HAHUSIMH,
B pe3yJIbTaTe 3HAKOMCTBA YEJIOBEKA C 0OBEKTOM
[3, c. 58-63]. CemaHTHKa TOIOHUMA OTPAXKAETCS
HE TOJBKO Ha S3BIKOBBIX, HO M HAa MEHTAIHHBIX
YPOBHSIX.

[Mockoneky nmr0060€ MMsI COOCTBEHHOE CaMoO
mo cebe HE MOXET CUHUTAThCA CEMaHTHYCCKH
3HAYMMON OHOMaJIeKceMor (B HAIleM ciiydae
TOTIOJIEKCEMBI) 110 TOH MPUYHHE, YTO OHO SIBIIS-
€TCSl CeMaHTHYECKH 3HAYUMBIM TOJBKO B COCTa-
BE YCTOHYMBOIO CyOCTaHTHBHOTO CJIOBOCOYETA-
HUS, KOTOPOE BKJIFOYAET B ce0si uMsi cOOCTBEH-
HO€ W UMs HapuIaTeIbHOe, TO reorpadunyecKuit
00BEKT Ha MEHTAJIBHOM YPOBHE KaTETOPH3UPY-
€TCsl IBAXK/IBL: «IOCENOK YUKYAYK» WU «TOPOJL
MockBay. B mogo06HOT0O posia croBOCOYETaHHSIX
M5 COOCTBEHHOE SIBJISICTCSI YaCThIO CeMaHTHUe-
CKH IEJIOCTHOTO CJIOBOCOYETAHUS M BEHITIONHSET
POIb MIPHIIOKEHUS (HECOTIIACOBAHHOTO OTIpeJie-
JICHUSA).

[lenpt0 AaHHOTO MCCIIEIOBAHUS SIBISICTCS
OCMBICJICHUE MEHTAIIBHBIX YPOBHEW 3HAHMM, Ha
KOTOPBIX OTPa)XaeTCs CEMAHTHKA TOITIOHMMHYE-
CKOH eJIMHMIIBI — 3HAUCHUE Ha3BaHUs y30EKCKO-
ro ropoaa YUKyJIyK M KOHIIENITyaJIbHOE COJEp-
YKaHUM TIECHH «YUKYIyK — Tpu Kosoana». O0b-
€KTOM HCCIICIOBaHUS SBIACTCS CEMAHTUKa TO-
MOJIEKCEMBl YUKYIYK KakK S3BIKOBOW €IUHHIIBI,
aKTyaJdbHOM B S3BIKOBOM CO3HAHUU HOCHUTEIS
KaK y30€KCKOT0, TaK M PYCCKOTO sI3bIKA JIJIS T10-
HUMAaHHS TIECEHHOTO KOHTEKCTa, B KOTOPOM 3TOT
TOTIOHUM HWIPaeT poJib MapKepa MO3ITHYECKOMH
SI3BIKOBOM JIMYHOCTHU, BOTUIOIIAIOIIMICS B IBYX
UIIOCTACSIX — aBTOpa U ajpecara.

OCHOBHAA YACTBH UCCJIEJJOBAHUA

«C TOYKH 3peHHUs] aHTPOIOIEHTPHYECKOTO
MOJIX0/1a, TOMIOHUMHUYECKOE HapeueHne paccMmar-
puBacTCs Kak TMpOIECC TO3HABATEIBHOW Jes-
TEJIBHOCTH, @ CAMH TOITOHUMBI KaK Pe3yJIbTaT WU
MPOAYKT TIO3HABATEIBHON JIEATENbHOCTH YeJo-
BeKa» [4, ¢. 26]. OcMbICIIEHUE TOTIOHUMOB B KOT-
HUTUBHOM AacCIICKTE T03BOJISCT BBIABUTH, KaKHUM
o0pazoM HauOosee SIPKO MPOSIBISIOTCS HAIMO-
HAJIbHO-KYJBTYPHBIE OCOOCHHOCTH MEHTAJIMTETa
TOTO WJIM WHOTO Hapoja, KaK TOMOHHMMHUYECKUE

€IMHUIIBI OOBEKTUBUPYIOT MOHATHS, CPOPMUPO-
BaHHBIE B pe3yJbTaTe IMpoliecca MO3HAaHUS, MOo-
YeMy JIUIsI 9TOW MECTHOCTH B CBOE BpeMs OBLIO
BBIOPaHO UMEHHO 3TO HAUMEHOBAHHE.

ABTOp TeKCTa MeCHU «YUYKYAYK — TPU KO-
noanay (B Ha3BaHWM OTMEYAEeTCs M MHAas IyHK-
Tyanust: «Yukynyk. Tpu xonoamna») HO. DHTuH.
OH Hanucaj CTUXU HA PYCCKOM SI3bIKE Ha MY3bI-
Ky pykoBoautens ancamOms @.K. 3akuposa.
HcmonHuTeNnbs MeCHH — Y30€KCKHH BOKaJILHO-
WHCT-PYMEHTAIILHBIN aHcaMOIb «Slmmay. 3a3By-
yaBmmid B 1981 r. B BOCTOYHOM HCIIOTHEHUH
ouIArep cran o4deHb mnomyssapHbeIM. Llmpoxas
W3BECTHOCTh 3TOH HAMBHOW MECHH CIOCOOCTBO-
Bajia TOMY, 4TO O ropoje y3Hana ctpana. [lecHs
Boria B gucio 20-tu nmwisrepoB CCCP. B Hamm
JTHU B perepTyape BCeX KOHIEPTOB aHCAMOIs
«Snnay 3ta Bcemu JIFOOMMAst TECHS O KPacUBOM
ropoJie TOCPEAH IMyCTHIHU UCTIONHIETCS Ha BCEX
KoHIlepTax. [IpuBei€éM MOJHOCThIO TEKCT MECHHU.

I'opsiuee connue. I'opsunii necok.
Topstune ryOb1 — BOJbI OBI TIIOTOK.
B ropsiueil nycTelHe HE BUAHO CIEA...
Cxkaxw, KapaBaHIIUK, KOTJa ke Bojaa?
YuKyayK — Tpu KOJIOALIA,
3amuTy, 3aIUTH HAaC OT COJIHILA!
ThI B IyCTBIHE — CIIACUTENBHBIN KPYT,
Yuxynyk!
Bapyr nepeBo KH3HHM — TAMHCTBEHHBIN CTPaX.
A MOXeT ObITh, 3TO JIUIIb TOIBKO MUPAK.
A MOXeT OBbITb, 3TO — yCTaJ0CTH Opex,
U ner Yukynyka, claceHus HeT...
Y4uKkyayk — Tpu KOJIOIA,
3amuTy, 3alUTH Hac OT COJIHLIA!
ThI B IyCTBIHE — CIIACUTENBHBIN KPYT,
Yuxynyk!
JIro60i1 B Yukynyke pacckaxeT CTapuK,
Kak ropoza-kpacaBer B myCTBIHE BO3HUK,
Kak B curee He0O B3METHYIHCH JoMa
U xak yauBmIiIach Mpupoa cama...
Y4uKkyayk — Tpu KOJIOIA,
Ilycts Ha HUM, TYCTh HAJI HUM CBETHT
conHue!
TBI B MyCTBIHE — CIIACUTENBHBIA KPYT,
Vukynyk!

B 3aBHCHMOCTH OT YCTaHOBKHM HOMHHATOpa
U BOCHPHHHMAIOIIETO CYOBEKTa B CEMAHTHKE
TONOHMMA YUKYAYK BBIICISIOTCS MEHTaIbHBIC
YPOBHH, PENpPE3CHTUPYIOIIHNE aJPECHYIO M HO-
MUHATHBHYIO, IMParMaTHYeCKyl0, CaMOWICHTHU-
(DUIUPYIONIYIO U CUMBOJIMUYECKYIO (DYHKIIHU.

AlpecHasi ¥ HOMMHATHUBHAsi (PyHKIMHU.
Kak 3HaK €CTECTBEHHOTO s3BIKa TOIOHUM (T€0-
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rpajuyeckoe Ha3BaHWE) BBITIOIHICT OCHOBHYIO
HOMHUHATUBHYIO (DYHKIIMIO ¥ CBS3aHHYIO C 000-
3HAYCHUEM PEabHOTO Teorpaduieckoro o0neK-
Ta MECTHOCTH, €r0 MECTOPACIIOIOKCHHS, aJ[pec-
HYH QYHKIIHIO.

Yukyayk W3HAYaabHO OBLI TMOCEIKOM TO-
pozckoro THma u oTHocwics kK Byxapckoit 00-
nactu. B Hacrosiee Bpems 3TO aJMHHHUCTpPa-
TUBHBIN LEHTp YUKyJayKckoro paiioHa Hasowuii-
CKO1 obnactu Y30ekucraHa.

AJL Mlapangun otmevaet: «Cpeau UMEH
COOCTBEHHBIX Pa3IM4alOT UMEHA COOCTBEHHEIE B
Y3KOM CMBICJIE€ 3TOTO CJIOBA U B IIIMPOKOM, BKITIO-
YaroIleM HAaNMEHOBaHUs. B y3koM cMbIcie — 3TO
UMEHa COOCTBEHHBIC, KOTOpPBhIC OO0O3HAYAIOT
UMCHA JIFOJICH, KIIMYKH J)KUBOTHBIX, Teorpaduye-
CKHC U aCTPOHOMHYECKHE Ha3BaHUM». K uMeHam
COOCTBEHHBIM B IIMPOKOM TIOHUMAaHWH OTHO-
CHUTCsI, Hal[puMep, Ha3BaHHE mbechl «He B cBOM
caHU He caauch» [5, c. 70, 74].

HomwuHanus TomoHnMa YUYKyAyK Kak HMe-
HU COOCTBEHHOTO B Y3KOM CMBICIIE B aHAJIH3U-
pyeMoil TleCHE HMMEET Ha3bIBHOM XapakTep, O
4€M CBUJICTEJIIBCTBYET €r0 CIOCOOHOCTH COYe-
TaThCS C HECOTJIACOBAHHBIM OIPEIICIICHUEM B
aTpuOyTUBHOHN (ONpEeAeTUTEIHPHON) ITO3UIINH,
3TO «TOPOJ-KpacaBell B IMyCTHIHE», TO €CTh Kpa-
cuBblii Topoz. Creruduka JTeKCUYECKOro 3Ha-
YEHHsI 3TOr0 TOMOHMMA (Kak W JI000ro WMEHHU
COOCTBEHHOT'0) 3aKJIFOYACTCs B MHIUBHIyaIH3a-
U U BBIJEICHUU NAHHOW MECTHOCTHU OCOOBIM
SI3BIKOBBIM 3HAKOM U3 Ps/ia OJHOPOIHBIX C HUM
JPYyTux reorpaduaeckux 00bEKTOB.

CnenoBaTensHO, UMSI COOCTBEHHOE OOpeTa-
€T 3HAYMMOCTh Ha MCHTaJIhHOM YPOBHE B COCTa-
Be croBocoueTanus. JIroOoi reorpadudeckuit
00BEKT «MMEHYETCS TBXKIBI» [6, c. 84]: «mocé-
JOK YUKyIyK» Wik «ropoa MockBay (axe ec-
JIU MBI HE TIPOU3HOCUM CJIOBO TOPOJ, MBI IMEEM
B BUJy MMEHHO TOPOJ, KOTJla CIBIIINM BBICKA-
3piBaHue «OH XHUBET B MockBey»). Peus uaét o
TOM, YTO B CO3HaHHMU MMs COOCTBCHHOE BCerJa
accoIupyeTcss ¢ reorpaduueckuM OOBEKTOM
KaK €UHOM MBICIUTEIHHOM IIEJIOM, YTO «CBH-
JICTEIILCTBYET O BBICOKOW CTETICHU BBIMOJIHCHUS
(YHKIMY MHIUBHTYaTH3AUN U aJJpECcalliy Teo-
rpadudgeckoro oobekTay [6, c. 84], akTyanmuza-
MU 3HAYCHUS TOTIOHUMHUYECKOW CIUHUIIBI, CO-
OTHOCSIIIENCS] ¢ KOHKPETHBIM TeorpapruecKuM
00BEKTOM.

B sToM citydyae umsi COOCTBEHHOE SIBIISIETCS
YaCThI0 CEMaHTHYECKH 3HAYMMOTO CJIIOBOCOYE-

TaHUS B POJIM HECOTJIACOBAHHOTO OMPE/ICIICHUS
(mpuokeHus) TPH MUMEHH HApUIIATEILHOM —
MOCEOK, TOPOJ | T. I., KOTOPBIE, OyAy4H pomo-
BEIMM HAaWMCHOBAaHUSMH, KaK MPaBHJIO, CTOST
nepe;; UMEHaMH COOCTBEHHBIMH. B aHamm3u-
pPyeMoOil TecHe HECOTJIaCOBaHHOE OIpeeIeHre
«TPH KOJOJIA» CTOUT B TMOCTIO3UIMH (TIOCIE
OTIPECISAEMOrO CJIOBA), YTO YCHJIMBAET TOATH-
3aIHI0 TOTIOHUMA Y YKYIYK.

Kax m3BectHO, B 50-X 1T. XX BEKa MEXKIY
Colpnapbeid 1 Amynapbeil B myctbiHe KbI3bLi-
KyM OBIJIO 0OHAPYKEHO YpaHOBOE MECTOPOXKIIC-
aue. B 1958 . cpemu KopsBOTO cakcayia Iosi-
BUJICS 3aKPBITHII MTPOMBIIUIEHHBIH TOCENOK Y-
KYAYK CO CTaTyCOM CEKPETHOTO CTPATeTUIeCcKO-
ro o0bekTa, rae moObIBanach ypaHoOBas pyna
(rpud cexperHoCTH C YUKyIyKa CHSIN TOJIBKO B
1979 1.).

YyacTHUKaM DSKCIeAWINY (CTarMoHapHas
reoyiormdeckast maptus Ne 54) ObIIM BBIKOTIAHBI
TPH KOJIOJLA: OJUH KyIYyK (B mepeBoje ¢ y30ek-
CKOTO O3HA4YaeT «KOJOAEI») — ISl IUThA, APY-
oW KOJIOZCIl CITY’KWJ Ui MBIThS M KyIaHUS,
TPeTHH TpeaHa3HAdalCs I TEXHUYECKHX
HYXJ. DTa HyMepaTuBHas HH(OOPMALUS U JieTa
B OCHOBY HOMHWHAIINHM TOIIOHUMHYECKOTO O0B-
ekta Yukynyk. K 1978 r. mocénok nmpeBpatuics
B TOCENOK TOPOJCKOTrOo ThMa. B Hamm JHU 3TO
y&Ke ropoJi YUKyyK, KOTOpblid oTHOcUTCs K Ha-
BOMIICKOM 00yacT Y30eKucTaHa.

Bnarogaps mecHe «YUKyayk — TpHU KOJIOJI-
11a» CTpaHa y3HaJjla O CYIIECTBOBAHUU MPOMBIIII-
JICHHOT'O TOpoJiKa B Y30eKHCTaHE.

IIparmatnyecknii  ypoBeHb. TomoHuUM
Yukymyk — 3T0 cCBoeoOpa3Hasi KapTa MECTHOCTH,
TEPPUTOPHS TOJ TaIAIM coiHneM. Ilepsbie
CTPOKH TECHH COJepkaT CTHIMCTUYECKUHA MpH-
€M TOBTOPCHHS KIIOYCBOTO CIIOBA «TOPSYHI»,
obecrieunBasi 00pa3HOCTh MTECHHU.

Topsauee connye. I'opsauuii necok.
Topsiuue 2ybvl — 600vl Obl 210MOK.

[Ipoucxoaut moaTU3anus MecTa — KapaBaH,
UIYIIUN MO 3HOMHOU «ropsyeid MyCTBIHE», MO-
JKET 3/1eCh OCTAHOBHUTHCA, TIOTOMY YTO €CTh TPH
KOJIOJILIA, MOKHO OTIOXHYTh, BBIIUTH BOJBI. B
MyCTBIHE BOJIa OYEHb Ba)KHA, MOITOMY 3BYUYHUT
obparreHue K KapaBaHIIUKY.

Craoicu, Kapasanwuk, Koeoa dce 6004’
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Ha tepputopun Y30ekucrana reorpaduye-
ckue HazBaHus ¢ KomnoHeHToM «KY YKy moc-
TATOYHO YaCTOTHHI, HAITPUMED:

Atkynyk (OTKyOyK) — KOJOAew AJis JIoa-
JIeH, TOIIaIUHBIA KOJOAET («OT» — JIOIIAh);

Jlxapkynyk (OKapkymyk) — Koyoger y OB-
para («kap» — oBpar);

Jxanakynyk (QKamakymyk) — xomonen, T/e
cobmpaeTcst TMBHEBas Boja («kKajla»y — JUBEHb,
ceh);

Jlxyckynyk (JKuskymyk) — MecTo, Tie MHO-
TO KOJIOATIEB (OT Ka3aXCKOTO OKY3» — CTO);

Tamkynyk (Tomkymyk) — KAMEHHCTHIN KO-
JIOJTeN, KOJOACI C KAMCHHUCTBIM JTHOM («TOIID» —

KaMCHB);
Yukyayk — Tpu konoana (y4a — tpu) [7, ¢. 30].
HomuHanus  TONMOHMMOB — MPHOOPETAIOT

KOHKPETHBIE (POPMBI peau3aliy MparMaTu3ma,
KOTOpBII OTpaxkaercsi B CO3HAHUM HOCHUTENEH
y30eKkcKoro s3bika. Cp.: TOCIOBHIIBI CO CIIOBOM
30J10TO: «3eMJIs — KIaf, Boaa — 30JI0To» (y30.) U
«CroBo — cepebpo, MoT9aHbE — 3010TO» (PYyC.).

Kak wm3BectHO, uepe3 LleHTpanbHO-A3HaT-
CKHU PErWoH, B TOM YHCJIC M Ha TEPPUTOPUH
coBpeMeHHOro Y30ekwucrana, mpoxoswn IlIén-
KOBBI TyTh. KoNOmIel OBITM HEOOXOIWUMBI, U
OHHM pacIojlaTaJINCh Yepe3 Kaxaeie 12—15 ku-
JIOMETPOB TYTH.

Yposenb camoumaeHtupukamuu. Ha
YPOBHE CaMOMJCHTU(PHKAIINU COCPEIOTAYNBa-
eTCS HaI[MOHANbHAs CrenupuKka COOTBETCT-
BYIOILEH BOCTOUHOW KyIbTypbl. JIF000ii YyenoBek
UMEET OMpeNeiIEHHYI0 HAIMOHAIBHO MapKHpO-
BaHHYI0 KOTHUTHBHYIO 0a3zy Kak ocoObIM 00Opa-
30M CTPYKTYpHUPOBAHHYIO COBOKYIHOCThH MpPE-
CTaBJICHUM.

ITonoxxeHne o TECHOM CBSI3U SI3bIKA U KYJIb-
Typhl B CBO€ BpeMs momuépkuBan B. ¢on ['ym-
00JBAT, cUMTAs], YTO SI3BIKM HAPOJOB — 3TO pas-
HBIC CIIOCOOBI «BUACHHUS Mupay. st kurenei
MYCTHIHHBIX TEPPUTOPHIA CIIOBO «KapaBaHIIUK
HMENI0 0c000€ 3HAaueHHE. ITO OBUT YEIIOBEK,
KOTOPBIA COTIPOBOXKAAJ KapaBaHBI W 3HAJ, TIC
M0 MyTH KapaBaHa €CTh CICIMAIbHBIC KOJIOIIIBI
C BOJIOW B TOPSTYMX ITECKAX.

[lo TPOMCXOXIOEHHUIO CYIIECTBUTEIHHOE
«KapaBaH» BOCXOAHWT K TMEPCHICKOMY «Kap
0aH» — «TOT, KTO ympasJjseTr aejom». Kapa-
BaH — 3TO «T'pyNIa BHIOYHBIX KUBOTHBIX (BEpO-
JIIOZIOB, MYJIOB U JIp.), IEPEBO3AIINX T'PY3bI, JTO-
Jiell 1o cTensiM U IMyCThIHAM». B mepBoil Tpetu
XVII Beka, BOZMOXKHO MPHU TIOPKCKOM TOCPEN-

CTBE, 3TO CJIOBO IOMAaN0 B PyCCKUM s3bIK. B Ha-
I JTHA CIIOBO pPaCIIUPHUIIO CBOE 3HAYCHHE.
Cmoaps C.1. OxeroBa Ma€T CICAYyOIIEE TOJI-
KOBaHUE: «TPYIIa CICAYIOMUX APYT 33 APYroM
TPAHCIIOPTHBIX CYJIOB»; B HAIIIM JHU CIIOBO «Ka-
paBaH» CIYXXUT JUII 0003HAUYEHHUS CYXOIYTHBIX
TPAHCIIOPTHBIX, MOPCKHUX WM PEYHBIX CYIOBBIX
KOJIOHH.

Ha meHTasbHOM ypOBHE HAIIM 3HAHUS O
«KapaBaHIINKE» OTPAKAIOT TI03HABATEIHHBII
OTIBIT O BOCTOYHOM KYJBTYypE.

CumBosnueckuii yposenb. T.A. /[psikoHOBA
MOTYEPKUBAET, YTO B CEMAHTUUYECKON CTPYKTY-
pe TONOHMMa HEOTHEMJICMBIM 3JIEMEHTOM SIBJISI-
ercst oopas3usblit [8]. OOpa3HOCTh B IIECHE CO3/1a-
ércst Metadopoii, KOTopasi CIY)KUT TOSBICHUIO
CJIIOBOCOYETAHUS «CIACATeIbHBIA KPYIr», KOTO-
poe MMeeT CHMBOJIMYECKOE 3HaueHue. B mps-
MOM 3HAau€HUH 3TO WHINBHAyaIbHOE CcIiaca-
TEIBHOE CPEICTBO IS YIABIIETO B BOAY (MHO20
600b1). B Hamem xe cimydyae B 0e30pexkHON TO-
pAYed MYCTBIHU TMOSIBISIETCS «clacaTeabHbIN
KpyT» Kak HEOOXOIMMOCTEH BOIBI (MAO 800bl).
[MosiBsieTcss aHTHHOHUMHMS, OTPaXKAIOIIAs MIPe]I-
CTaBJICHUE «MHOTO — Majio», HO U B TOM U B
IpPYroM cilydae OTpakas MBICIh O CIAaceHUH
JKU3HU deyoBeka. Co3HaHHME 4eloBeKa Harpas-
JICHO Ha WCIIOJIb30BaHUE CJIOBOCOUYCTAHMS «CIIa-
CUTENbHBIA KPYT» B MO3UIH PEMBI — COCTaBHO-
ro MMEHHOTO CKa3yeMOro, YTO YCHJIMBAET €ro
00pa3HOCTE:

Yukyoyx!
Tovl 6 nycmovine — CnaAcUmMenbHulll Kpye...

B utore nekcuueckas equHAIIA «KPYT» CTa-
HOBHUTCS E€IMHCTBOM KOTHHIMU. KOrHUTHBHAS
CYITHOCTh TOSTHYECKOTO S3bIKa MPEACTAET HeE
TOJIBKO KaK CPENCTBO Iepenayn WHPOpMaIH O
JIECTBUTEIBHOCTH, HO M KaK CPEACTBO XpaHe-
HUSl MTHQOPMAIIMH B S3BIKOBBIX 3HaKax. [loHsATHE
«KpyT» — paclpOCTpPaHEHHBIA T€OMETPUUYECKUI
CHUMBOJ, ero (hopMa y BCEX HApOIOB aCCOLWH-
pyercs ¢ BugoM ConHua. ¥ Kpyra HET Halpas-
JeHusl Havana win KoHia. OJHaKo B TEKCTE
necHn Metadopa «Kpyr» yKa3blBaeT HarpaBlie-
HUE MyTH KapaBaHa K TOPOJY C TpeMs KOJIOIa-
MU, K «TOPOAY-KPacaBIly».

Takum o0Opa3oM, HEOOXOTUMBIM YCIOBHEM
MMOHUMAaHUS TEKCTa TECHU «YUKyIyK — TPU KO-
JoAua» SBJSIETCS 3HAHWE CIEHU(HUKH COOTBET-
CTBYIOIIEH KYJIbTYphl, CAMBOJIOB HallMOHAJIbHOM
S3BIKOBOM KapTHHBI MHpPA, OTPAKAIOIIUX STHO-
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KyJIBTYpHYIO HHbOpManuio. B s3bIKOBOM €O3-
HaHWU COBPEMEHHBIX HOCUTEJIEH PYyCCKOIo f3bl-
Ka aKTyaJlbHOE€ Ha3BaHHE Y30€KCKOro ropoja
YuUKyayK CUMBOJIHM3UPYET CTpaHy Y30eKUCTaH U
MECTO Ha KapTe PErvoHa, TOe CBETUT «ropsdce
COJIHLIEY.

E.®. Kopnakac oOpaiiaer BHUMaHUE Ha TOT
(akT, YTO AHTPOMOLEHTPHYECKHH MOAXOI K
U3yYEHUIO TOIIOHUMOB aKICHTHUPYET BHUMaHHE
Ha elé OJHOM IUIaHE 3HAYEHUs TOIOHHMOB —
«TIOCTTONMOHUMHYECKOM, TO €CTh O 3HAUCHHSX,
KOTOpbIE IOSBIISIOTCS JIONOJHUTENIBHO, KaK Obl
MOJACTPanBasICh TOJ Ha3BaHHMEM OOBEKTa» [9,
c. 339]. B atom ciiyuae TOMOHUM YUKYAyK, HE
YTPaTUBIIMKA  TOHNOHUMHUYECKYIO PEalbHOCTD
ropojia Cpeiu IIyCThIHYU, IOABEPracTcs CTUIIU-
CTHYECKOH aKTyallM3allid U CIYKHUT SAPKUM II0-
THYECKHM 00pa3oM ropoja, TIe eCTb B KOJIOJ-
ax BOJAA, KOTOPBIM CIYXHT «cllacaTelbHbIM
KPYTOM» JUIsl YTOJICHHS KaXKIbl.

To1 6 nycmoine — cnacumenbHulil Kpye.
Bawumu, 3awumu Hac om coruya!

BBIBO/IbI

Ha MeHTanbHOM ypOBHE B CEMaHTHKE TO-
MOHMMAa YUKYAYK Peau3yloTcs aJpecHast U HO-
MUHATHBHAasS (QYHKIUH  («rOpoj-KpacaBery),
MparMaTHYECKUH YPOBEHBb («ropsdee COIHIIEY,
«TOPSYMHA TIECOK», «TOpsidasi MyCTBIHA», «ITyC-
TBIHSI»), YPOBEHb CaMOUACHTU(GUKANN («Kapa-
BaHIIMK») ¥ CHMBOJIMYECKUI YPOBEHB («KPYT» —
COJTHIIE, YUKYIYK — «CIacaTelIbHBIA KPYT»).

B y36exckoM S3BIKE €CTh CIOBO «COJHIIEY,
KOTOPOE YIOTPEOJISACTCS B MOBCEIHEBHOW PEeYH
B 3HAUYCHUU «HEOECHOE CBETHIIO», IMOCKOJIBKY
CIMILKOM MHOro naér ceera U temina. Ho oHo
TaKOE «ropsiuee» 1 ero Tak «MHOTO0» B IYCTHIHH,

YTO B 3TOM S3BIKE OTCYTCTBYeT nuddepeHnna-
OUsl  YMEHBIIUTEIbHO-TACKATENbHOW  (POpMBI
COJIHII2 — «COJHBIIIKO», KOTOPOE YacTOTHO B
pycckoMm si3bike. CIOBO «COJHBIIIKO» YIOTPEO-
JsieTcsi B 000UX S3bIKax, HO B y30E€KCKOM SI3bIKE
TONBKO B 3HAYCHHH JIACKOBOTO OOpaieHus K
JTF0OMMOMY U IOpPOTOMY YEJIOBEKY.

B Tecre mecHu noguépkuBaeTcs aHTUHOHH-
MU, OTpaXkarollasi MPEJICTABICHHE O CHACCHUH
JKU3HH YeJIoBeKa B MYCTHIHH (TJaroi B (opme
MOBEJIMTENILHOIO HakJIOHeHus («3awumu, 3a-
wumu Hac om coaHyal») U B TO K€ BPEMS yT-
BepxkaaeTcs — «llycmb Hao HUM, nyCmb HAO HUM
ceemum connye'!».

Mertadopuueckas mpupoAa MO3HAHUA U €&
CpEJICTBa pENpe3CHTAIlMA OTPAXKAIOT OJWH U3
SIPKUX 00pa3oB, MPEICTABICHHBIX B TEKCTE, —
o0pa3 «kpyray», 3HaKOBOTO HJsl TO3THYECKOTO
muckypea. Otpaxkaercss MeradopUueckoe aB-
TOPCKOE TIPEIIOMIICHHE KOJUIEKTHBHOTO OTpaske-
HUSI MUPa B STHOKYJIBTYPHOM CO3HAHUH PYCCKO-
T0 1 y30€KCKOTO SI36IKOBOTO COOOIIECTBA.

VYcnex mecH! BUIUTCS B OTPAKECHUN KOTHH-
TUBHO-KPEATHBHOT'O MOTEHIIMAa €ro aBTOPOB —
VHUKaJbHOTO THIIA MOJTHYECKOH SI3BIKOBOM
JMYHOCTH, KOTOPBIH BOTUIONIAETCS B JIBYX HIIO-
cTacsx — aBTopa (MOdTa W KOMIIO3UTOpA) U ajl-
pecara (ciymarens), OOBEKTHBUPYIOIIUX HH-
TEpHAIMOHANBHBIN B3MJIAJ HA TO3THYECKYIO
KapTUHY MHpA.

[TosTHueckas (meceHHas) KapTWHA MHUpa, B
OTJIUYHE OT S3BIKOBOW KapTHHBI MUpa, BepOau-
3yIOIIENCsS] TOIOHUMOM Y UKYYK, TPEJICTaBIcHa
3HaKaMH BTOpPUYHOW HOMuHarwu (Metadopoit
«KpyTY», epudpa3oil «Tpu KOJOIIA», JHUTETA-
MU «TOpSIYUI», «TrOpOJ-Kpacapei») — dJIeMeH-
TaM# MOATHYECKOTO CO3HAHUSI.
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	Софья Леонидовна Прокофьева – русская писательница, автор произведений для детей. Библиография её сочинений включает более тридцати книг, многие из которых были переведены на два десятка языков. Жанр повести-сказки стал ведущим в её творчестве.
	Софья Прокофьева – автор сценариев, по которым создано около двадцати короткометражных и три полнометражных мультфильма, игровые детские художественные фильмы, а также психологический фильм-драма «Без свидетелей», поставленный Н.С. Михалковым по пьесе...
	Произведения писательницы отличаются динамичным сюжетом. Пять её повестей: «Ученик волшебника» (1957), «Глазастик и хрустальный ключ» (1985), «Остров капитанов» (1977), «Астрель и хранитель леса» (1989), «Принцесса Уэнни» (1992) – в настоящее время об...
	РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ
	Главным героем сказки «Королевство семи озёр» (2004) также является мальчик Алёшка, но это не волшебник, а обыкновенный ребёнок, которому, несмотря на юный возраст и малый жизненный опыт, придётся делать нравственный выбор, от которого будет зависеть ...
	Приключения героя начинаются с того, что он увидел в окне дома напротив прекрасную девочку: «Никогда Алёшка не видел таких девчонок. Лицо у неё было нежное, почти прозрачное, словно из розового стекла. Золотистые волосы, как лепестки цветка, падали на...
	Последующие эпизоды содержат картины перехода героя в волшебный мир. Оставшись один, Алёшка получает записку от Елены и оправляется на встречу с ней. «Часы гулко пробили двенадцать раз»P1F P, и вот из заветного окна опускается тонкая серебристая лестн...
	В дальнейшем развитии сюжета сказочные герои при переходе из одного озера в другое будут именно низвергаться вниз по водопадам, что является символичным и на уровне пространственного параметра (низ как опасность), и на уровне духовного состояния (испы...
	Сказочное пространство в произведении С.Л. Прокофьевой непосредственно связано с образами кольца и ключа. «Елена взяла золотой локон и обмотала его вокруг Алёшкиного безымянного пальца. И в тот же миг шелковистый локон превратился в твёрдое золотое ко...
	Образ ключа также архетипичен, известный со времён архаических обрядов охранительной магии, из мифологии он перешёл в народную и литературную сказку как символ закрытия – открытия, пленения – освобождения, обретения тайного знания. Прикосновение чудес...
	Художественное пространство сказки динамично, поскольку постоянно движется и видоизменяется, при этом переходя из замкнутого в открытое и наоборот. Образ дома олицетворяет замкнутое пространство, виды озера или полёты Выворотня становятся образами отк...
	Замкнутость и открытость пространства постоянно чередуются. Одним из признаков сказочного пространства в произведении Прокофьевой становится его прерывность, или дискретность. Таким образом, «мгновенная смена пространственно-временных координат освобо...
	Герои преодолевают озёрные воды на ладье, что, несомненно, отсылает читателя к античной мифологии, образу Харона, мрачного перевозчика душ умерших через реку мёртвых Стикс в Аиде. Намёк на приметы адского мира не пропадает даром в сказке и обретает см...
	В сказке С.Л. Прокофьевой вода сказочных озёр представлена природной номинантой озера и водопада, который является проводником из одного пространства в другое. Каждое озеро символизирует определённый этап духовного пути Алёши, несёт в себе особую волш...
	Далее сказочный дискурс через водопад, низвергающий героев опять же вниз, выносит их в Озеро Водяных Лилий, которое «было окутано яркими и нежными огоньками»P6F P. «Вода была тёмной, полная теней. Красивые и мягкие венки лилий отражались в бездонной в...
	Следующий водопад уносит героев в пространство озера Русалок, которое населено древними мифическими существами: «Лучи солнца, пробиваясь сквозь воду, освещали их неподвижные лица, полные тайны и молчания»P9F P. В сказке Прокофьевой, как и в фольклорно...
	После озера Русалок водопад относит героев в пространства Золотого озера, которое «мерцало, сияло, а на маленьких островках лежали целые слитки золота!»P13F P. При переходе к нему «ладья рухнула вниз», Алёшу накрывает тяжёлая волна, опять падение и не...
	При переходе к великолепному сверкающему Аметистовому озеру тяжесть воды становится для мальчика непосильной, а ладья впервые начинает утрачивать свой первоначальный облик: она стала меньше, вёсла короче, фигурка на носу ладьи опустила голову. Деформа...
	В пространстве Аметистового Замка способность Алёшки к милосердию и его жалость к Рыцарю Алого Шиповника (отказ убить его), а также борьба с собственными страхами в залах замка ведут к благополучию самого героя и сказочных персонажей, поверженных злым...
	Волшебная энергетика аккумулируется в замке в камне Эвидентисе, который находится на треножнике. Треножник с античных времён символизирует святилище как место концентрации мистических сил. Таинственная сила камня подчёркивается и отсутствием в зале ам...
	Из Аметистового замка путь героя лежит в Алмазное озеро. Продолжающаяся деформация ладьи, её уменьшение в размерах и метаморфоза резной фигурки, печально уронившей голову на грудь, создают ощущение растущего напряжения и надвигающихся ужасов. Если в п...
	Путь к последнему седьмому озеру предваряет и последняя метаморфоза ладьи, в которой может уместиться теперь только один человек – Алёшка, поникшая резная фигурка закрыла лицо деревянными ладонями, предвозвещая неминуемую смерть героя. Седьмое озеро о...
	Видоизменения пространства открывают тайну Елены, которая обретает свой действительный омерзительный облик и оказывается злой колдуньей Моргандой, виновницей всех зол волшебного мира.
	Очевидно, что последующий эпизод опасного восхождения Короля и Алёшки на крутую, почти отвесную скалу, преодоления обледенения, громов и молний, спасения от нападения страшных кошек-убийц, восхождения с камнем Эвидентисом, который становится всё тяжел...
	На вершине скалы Алёшка вставляет Эвидентис в треугольную выемку, и сразу происходит «расколдовывание» сказочного мира: его финальная трансформация – созидание королевского замка с окрестностями из пустоты, а после гибели Морганды в Серном озере – пре...
	Алёшка совершает второе после перехода по озерам нисхождение – спускается по винтовой лестнице к железной двери в реальный мир, открывает его чудесным ключом с золотой звездой и оказывается у себя дома.
	В сказке Прокофьевой взаимодействие параллельных миров – реального и сказочного происходит через динамические метаморфозы пространства: нежилой дом оказывается порталом в волшебную страну, таинственная лестница – путём в неведомый мир. В «Королевстве ...
	Перемежающееся вертикально-линейное движение героев также формирует особое пространство сказки: спуск по вертикали по волшебной лестнице к Серебряному озеру, движение по горизонтали озёрной глади, завершающееся актом низвержения вниз при переходе чере...
	М.М. Бахтин представил философскую идею, выражающую мотивацию поступков человека в зависимости от его окружения: «Каждый человек неповторимо причастен бытию, каждый имеет в бытии единственное «место», с которого «время и пространство индивидуализуются...
	Миновав Аметистовое озеро, герои оказываются в аметистовом же замке. Готическая стилистика (стройные шпили, зубчатые стрельчатые башни) парадоксально сочетается с воздушностью, кажущейся прозрачностью замка. После отказа Алёшки убить Рыцаря Алого Шипо...
	Переплыв Алмазное озеро, дети оказываются у прекрасного дома с беломраморной лестницей, близ которого в железной конуре мечется собака. Замкнутое пространство  конуры предстаёт как знак унизительного плена, оно контрастирует с увитым розами домом.
	Наконец, из небытия возвращается замок Эвидентис, пространство которого имеет особый статус. В сказке присутствует неявная оппозиция рая и ада, имеющая пространственные характеристики. Серное озеро уже по своему названию маркирует адское место. Отсутс...
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	Пространственные характеристики и метаморфозы сказочного пространства, особенности его взаимодействия с пространством реальным, мифологемы лестницы и ключа, оппозиции горизонтали – вертикали, исчезновения – появления, открытости – замкнутости, безгран...
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